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Foreword 

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies 
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through ISO 
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been 
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and 
non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the 
International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization. 

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2. 

The main task of technical committees is to prepare International Standards. Draft International Standards 
adopted by the technical committees are circulated to the member bodies for voting. Publication as an 
International Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote. 

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent 
rights. ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights. 

ISO 10209 was prepared by Technical Committee ISO/TC 10, Technical production documentation. 

This first edition of ISO 10209 cancels and replaces ISO 10209-1:1992, ISO 10209-2:1993 and 
ISO 10209-4:1999. 
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Avant-propos 

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de 
normalisation (comités membres de l'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée 
aux comités techniques de l'ISO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du 
comité technique créé à cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non 
gouvernementales, en liaison avec l'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec 
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique. 

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux règles données dans les Directives ISO/CEI, 
Partie 2. 

La tâche principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes 
internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur 
publication comme Normes internationales requiert l'approbation de 75 % au moins des comités membres 
votants. 

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire l'objet de 
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait être tenue pour responsable de ne 
pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence. 

L'ISO 10209 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 10, Documentation technique de produits. 

Cette première édition de l'ISO 10209 annule et remplace l'ISO 10209-1:1992, l'ISO 10209-2:1993 et 
l'ISO 10209-4:1999. 
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Vorwort 

Die ISO (Internationale Organisation für Normung) ist die weltweite Vereinigung nationaler Normungsinstitute 
(ISO-Mitgliedskörperschaften). Die Erarbeitung Internationaler Normen obliegt den Technischen Komitees der 
ISO. Jede Mitgliedskörperschaft, die sich für ein Thema interessiert, für das ein Technisches Komitee 
eingesetzt wurde, ist berechtigt, in diesem Komitee mitzuarbeiten. Internationale (staatliche und 
nichtstaatliche) Organisationen, die mit der ISO in Verbindung stehen, sind an den Arbeiten ebenfalls beteiligt. 
Die ISO arbeitet bei allen Angelegenheiten der elektrotechnischen Normung eng mit der Internationalen 
Elektrotechnischen Kommission (IEC) zusammen. 

Internationale Normen werden in Übereinstimmung mit den Gestaltungsregeln der ISO/IEC-Direktiven, Teil 2, 
erarbeitet. 

Die Hauptaufgabe von Technischen Komitees ist die Erarbeitung Internationaler Normen. Die von den 
Technischen Komitees verabschiedeten internationalen Norm-Entwürfe werden den Mitgliedskörperschaften 
zur Abstimmung vorgelegt. Die Veröffentlichung als Internationale Norm erfordert Zustimmung von 
mindestens 75 % der abstimmenden Mitgliedskörperschaften. 

Es wird auf die Möglichkeit aufmerksam gemacht, dass einige der Festlegungen in diesem Dokument 
Gegenstand von Patentrechten sein können. Die ISO ist nicht dafür verantwortlich, einzelne oder alle solcher 
Patentrechte zu kennzeichnen. 

ISO 10209 wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 10, Technische Produktinformation, erarbeitet. 

Diese erste Ausgabe der ISO 10209 annulliert und ersetzt die ISO 10209-1:1992, die ISO 10209-2:1993 und 
die ISO 10209-4.1994. 
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Technical product documentation — Vocabulary — Terms relating 
to technical drawings, product definition and related 
documentation 

Documentation technique de produits — Vocabulaire — Termes 
relatifs aux dessins techniques, à la définition de produits et à la 
documentation associée 

Technische Produktdokumentation — Vokabular — Begriffe für 
technische Zeichnungen, Produktdefinition und verwandte 
Dokumentation 

 

1 Scope  1 Domaine d'application  1 Anwendungsbereich

This International Standard 
establishes and defines terms used 
in technical product documentation 
relating to technical drawings, 
product definition and related 
documentation in all fields of 
application. 

This vocabulary is based on all 
terms contained within ISO/TC 10 
standards and other documents 
that are relevant to technical 
product documentation irrespective 
of disciplines. The terms have been 
classified into specific fields of 
application. 

New terms required by ISO/TC 10 
Subcommittees and Working 
Groups for new or revised 
standards will be ratified by the 
ISO/TC 10 vocabulary maintenance 
team and included in future 
amendments of this International 
Standard. 

NOTE 1 Annex A contains a list of 
terms and definitions which previously 
appeared in former parts of ISO 10209 
and for which there are now new 
definitions in current ISO/TC 10 
standards. 

 La présente Norme internationale
établit et définit les termes utilisés 
dans la documentation technique 
de produit relatifs aux dessins 
techniques, à la définition de 
produits et à la documentation 
associée dans tous les champs 
d'application. 

  

Le présent vocabulaire est fondé 
sur l'ensemble des termes 
contenus dans les normes de 
l'ISO/TC 10 et dans d'autres 
documents qui couvrent la 
documentation technique de 
produits, quelles qu'en soient les 
disciplines. Les termes ont été 
classés en champs d'application 
spécifiques. 

Les nouveaux termes exigés par 
les sous-comités et groupes de 
travail de l'ISO/TC 10 pour les 
normes nouvelles ou révisées 
seront ratifiés par l'équipe chargée 
de la maintenance du vocabulaire
de l'ISO/TC 10 et seront inclus 
dans les futurs amendements de la 
présente Norme internationale. 

NOTE 1 L’Annexe A fournit une liste 
de termes et définitions qui figuraient 

Diese Internationale Norm definiert 
und legt Begriffe fest, die in der 
technischen Produktdokumentation 
Anwendung finden und sich auf 
technische Zeichnungen, 
Produktdefinitionen und die 
zugehörige Dokumentation in allen 
Einsatzbereichen beziehen. 

Dieses Vokabular basiert auf allen 
Begriffen, die in den Normen des 
ISO/TC 10 und anderen 
Dokumenten enthalten und für die 
technische Produktdokumentation 
relevant sind, unabhängig von den 
Fachgebieten. 

Neue Begriffe, die von den 
Unterkomitees und Arbeitsgruppen 
des ISO/TC 10 für neue oder 
überarbeitete Normen gefordert 
werden, werden von der 
Fachgruppe zur Terminologiepflege 
des ISO/TC 10 ratifiziert und in 
zukünftige Änderungen dieser 
Internationalen Norm 
aufgenommen. 

ANMERKUNG 1 Anhang A enthält 
eine Liste von Begriffen, die zuvor in 
früheren Teilen der ISO 10209 
enthalten waren und für die es neue 
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NOTE 2 In addition to terms and 
definitions used in English and French, 
two of the three official ISO languages, 
this document gives the equivalent 
terms in German; these are published 
under the responsibility of the member 
body for Germany (DIN), and are given 
for information only. Only the terms and 
definitions given in the official 
languages can be considered ISO 
terms and definitions. 

dans des parties précédentes de 
l'ISO 10209 et pour lesquelles de 
nouvelles définitions sont données 
dans les normes actuelles de 
l’ISO/TC 10. 

NOTE 2 En complément des termes 
et définitions utilisés en anglais et en 
français, deux des trois langues 
officielles de l’ISO, le présent document 
donne les termes équivalents en 
langue allemande; ces termes sont 
publiés sous la responsabilité du 
comité membre allemand (DIN), et sont 
donnés uniquement pour information. 
Seuls les termes et définitions donnés 
dans les langues officielles peuvent 
être considérés comme étant des 
termes et des définitions de l’ISO. 

 

Definitionen in aktuellen Normen des 
ISO/TC 10 gibt. 

ANMERKUNG 2 Zusätzlich zu den 
Begriffen in Englisch und Französisch, 
zwei der drei offiziellen Sprachen der 
ISO, enthält das vorliegende Dokument 
die entsprechenden Begriffe in
deutscher Sprache; diese wurden auf 
Verantwortung der Mitgliedkörperschaft 
für Deutschland (DIN) herausgegeben, 
und sind nur zur Information 
angegeben. Es können jedoch nur die 
in den offiziellen Sprachen 
angegebenen Begriffe und Definitionen 
als ISO-Begriffe und -Definitionen 
angesehen werden. 

2 General terms  2 Termes généraux  2 Allgemeine Begriffe

2.1 
activity 
processes, procedures or parts of 
them, usually related to established 
organization units 

[ISO 15226:1999] 

 2.1 
activité 
processus, procédures ou parties 
de ceux-ci qui sont habituellement 
reliés à des unités organisation-
nelles établies 

[ISO 15226:1999] 

 2.1 
Aktivität 
Tätigkeit, Prozess oder Teil davon, 
im Regelfall auf festgelegte 
Organisationseinheiten bezogen 

[ISO 15226:1999] 

 

     

2.2 
activity matrix 
matrix allocating activities to 
phases of the product life cycle and 
to a fixed organization unit 

[ISO 15226:1999] 

 2.2 
matrice d'activité 
matrice permettant d'affecter des 
activités à certaines phases du 
cycle de vie du produit et à une 
unité opérationnelle établie 

[ISO 15226:1999] 

 2.2 
Aktivitätenmatrix 
Matrix der Zuordnung von 
Aktivitäten zu Phasen des 
Produktlebenszyklus und 
Organisationseinheiten 

[ISO 15226:1999] 

     

2.3 
analysis 
part of the product development 
process where a specification of 
requirements is prepared 

[ISO 11442:2006] 

 2.3 
analyse 
partie du processus de 
développement du produit pendant 
laquelle une spécification des 
exigences est élaborée 

[ISO 11442:2006] 

 2.3 
Analyse 
Teil des Produktentwicklungs-
prozesses, in dem eine 
Spezifikation der Anforderungen 
erstellt wird 

[ISO 11442:2006] 
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